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參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 22.6.2026 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/9 EXHIBITED ON 6.3.2026

本摘要圖於2026年6月22日擬備，
所根據的資料為於2026年3月6日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/9

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮

REZONING OF A SITE AT KAM POK ROAD FROM
"RESIDENTIAL (GROUP D)" ("R(D)") TO "RESIDENTIAL
(GROUP C)1" ("R(C)1") WITH STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT (BH) RESTRICTION.

把錦壆路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶改劃為
「住宅(丙類)1」地帶，並訂明建築物高度限制。

修訂項目

把竹園村以西的數幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「鄉村式發展」地帶。

把豐竹路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「政府、機構或社區」地帶。

申述個案編號R1、R3及R5

申述個案編號R3

申述個案編號R3



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2026 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/9 EXHIBITED ON 6.3.2026

本摘要圖於2026年6月26日擬備，
所根據的資料為於2026年3月6日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/9

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

STIPULATING BH RESTRICTION FOR A SITE AT
WO SHANG WAI ZONED "OTHER SPECIFIED
USES" ANNOTATED "COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA" ("OU(CDWRA)").

為「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地修復區」
地帶的一幅位於和生圍的用地訂明建築物高度限制。

修訂項目

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「政府、機構或社區」地帶。

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「住宅(丙類)」地帶。

申述個案編號R2、R3及R5

申述個案編號R3

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2026 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/8 APPROVED ON 17.9.2024

本摘要圖於2026年6月26日擬備，
所根據的資料為於2024年9月17日
核准的分區計劃大綱圖編號 S/YL-MP/8 

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮

REZONING OF A SITE AT KAM POK ROAD FROM
"RESIDENTIAL (GROUP D)" ("R(D)") TO "RESIDENTIAL
(GROUP C)1" ("R(C)1") WITH STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT (BH) RESTRICTION.

把錦壆路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶改劃為
「住宅(丙類)1」地帶，並訂明建築物高度限制。

修訂項目

把竹園村以西的數幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「鄉村式發展」地帶。

把豐竹路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「政府、機構或社區」地帶。

申述個案編號R1、R3及R5

申述個案編號R3

申述個案編號R3



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2026
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/8 APPROVED ON 17.9.2024

本摘要圖於2026年6月26日擬備，
所根據的資料為於2024年9月17日
核准的分區計劃大綱圖編號 S/YL-MP/8 

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

STIPULATING BH RESTRICTION FOR A SITE AT
WO SHANG WAI ZONED "OTHER SPECIFIED
USES" ANNOTATED "COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA" ("OU(CDWRA)").

為「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地修復區」
地帶的一幅位於和生圍的用地訂明建築物高度限制。

修訂項目

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「政府、機構或社區」地帶。

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「住宅(丙類)」地帶。

申述個案編號R2、R3及R5

申述個案編號R3

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 16.6.2026 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 
2-SE-16B & 16D

本摘要圖於2026年6月16日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-16B 及 16D

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 4 000  比例尺

圖例

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮

REZONING OF A SITE AT KAM POK ROAD FROM
"RESIDENTIAL (GROUP D)" ("R(D)") TO "RESIDENTIAL
(GROUP C)1" ("R(C)1") WITH STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT (BH) RESTRICTION.

把錦壆路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶改劃為
「住宅(丙類)1」地帶，並訂明建築物高度限制。

修訂項目

把竹園村以西的數幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「鄉村式發展」地帶。

把豐竹路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「政府、機構或社區」地帶。

申述個案編號R1、R3及R5

申述個案編號R3

申述個案編號R3



PLAN圖參考編號 REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 9.7.2026 
BASED ON SURVEY SHEETS No.
2-SE-11A, 11B, 11C, 11D, 12A & 12C

本摘要圖於2026年7月9日擬備，
所根據的資料為測量圖編號 
2-SE-11A，11B，11C，11D，12A 及 12C

EXTRACT PLAN PREPARED ON
10.01.2022 BASED ON SURVEY
SHEET 
No. 2-SE-11A, 2-SE-11B, 2-SE-12A, 2-
SE-11C, 2-SE-11D, 2-SE-12C

本摘要圖於2022年01月10日擬備，
所根據的資料為測量圖編號2-SE-
11A, 2-SE-11B, 2-SE-12A, 2-SE-
11C, 2-SE-11D, 2-SE-12C

圖例

STIPULATING BH RESTRICTION FOR A SITE AT
WO SHANG WAI ZONED "OTHER SPECIFIED
USES" ANNOTATED "COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA" ("OU(CDWRA)").

為「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地修復區」
地帶的一幅位於和生圍的用地訂明建築物高度限制。

修訂項目

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「政府、機構或社區」地帶。

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「住宅(丙類)」地帶。

米
METRES

申述個案編號R2、R3及R5

米
METRES

SCALE  1 : 3 000  比例尺

申述個案編號R3

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航攝照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.5.2026
BASED ON TRUE DIGITAL ORTHOPHOTO
(TDOP(VERSION JUL 2025 )) BY LANDS
DEPARTMENT

本摘要圖於2026年5月28日擬備，
所根據的資料為地政總署真數碼正視影像圖
（2025年7月版本）

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮

REZONING OF A SITE AT KAM POK ROAD FROM
"RESIDENTIAL (GROUP D)" ("R(D)") TO "RESIDENTIAL
(GROUP C)1" ("R(C)1") WITH STIPULATION OF BUILDING
HEIGHT (BH) RESTRICTION.

把錦壆路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶改劃為
「住宅(丙類)1」地帶，並訂明建築物高度限制。

修訂項目

把竹園村以西的數幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「鄉村式發展」地帶。

把豐竹路的一幅用地由「住宅(丁類)」地帶
改劃為「政府、機構或社區」地帶。

申述個案編號R1、R3及R5

申述個案編號R3

申述個案編號R3



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航攝照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2026
BASED ON TRUE DIGITAL ORTHOPHOTO
(TDOP(VERSION JUL 2025 )) BY LANDS
DEPARTMENT

本摘要圖於2026年6月26日擬備，
所根據的資料為地政總署真數碼正視影像圖
（2025年7月版本）

STIPULATING BH RESTRICTION FOR A SITE AT
WO SHANG WAI ZONED "OTHER SPECIFIED
USES" ANNOTATED "COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA" ("OU(CDWRA)").

為「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地修復區」
地帶的一幅位於和生圍的用地訂明建築物高度限制。

修訂項目

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「政府、機構或社區」地帶。

把位於米埔南路以南的一幅用地由「其他指定用途」
註明「綜合發展包括濕地修復區」地帶改劃為
「住宅(丙類)」地帶。

申述個案編號R2、R3及R5

申述個案編號R3

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

CHUK YUEN TSUEN
竹園村

CHUK YUEN TSUEN 
竹園村

牛
潭
尾
排
水
道

NGAU TAM MEI DRAINAGE CHANNEL 

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

CHUK YUEN
STORMWATER

PUMPING STATION

竹園雨水泵房

FAIRVIEW PARK
錦綉花園

YAU POK ROAD LIGHT
PUBLIC HOUSING (NORTH) 

元朗攸壆路
簡約公屋(北)

攸
壆
路

YAU POK ROAD 

AMENDMENT
ITEM A3

修訂項目A3

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目A2

YAU POK ROAD LIGHT
PUBLIC HOUSING (SOUTH) 

元朗攸壆路
簡約公屋(南)

AMENDMENT ITEM A3
修訂項目A3

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目A2

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

AMENDMENT ITEM A3
修訂項目A3

CHUK YUEN
STORMWATER

PUMPING STATION

竹園雨水泵房FAIRVIEW PARK
錦綉花園

YAU POK ROAD LIGHT
PUBLIC HOUSING (NORTH) 

元朗攸壆路
簡約公屋(北)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

KAM POK ROAD 

錦
壆
路

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

AMENDMENT ITEM A2

AMENDMENT ITEM A1

修訂項目A2

修訂項目A1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目A2

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目A2

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R1、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

FUNG CHUK ROAD
豐竹路

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

KAM POK ROAD 
錦壆路

CHUK YUEN
STORMWATER

PUMPING STATION

竹園雨水泵房

AMENDMENT ITEM A3
修訂項目A3

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目A2

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目A1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R3 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R3作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

AMENDMENT ITEM B1
修訂項目B1

PALM SPRINGS
加州花園

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

AMENDMENT ITEM B1
修訂項目B1

MAI PO SAN TSUEN
米埔新村 ROYAL PALMS

加州豪園

PALM SPRINGS
加州花園

AMENDMENT ITEM B3
修訂項目B3

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

PLAN PREPARED ON 15.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

AMENDMENT ITEM B3
修訂項目B3

MAI PO SAN TSUEN
米埔新村

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

AMENDMENT ITEM B3
修訂項目B3

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

AMENDMENT ITEM B3
修訂項目B3

MAI PO SAN TSUEN
米埔新村

ROYAL PALMS
加州豪園

PLAN PREPARED ON 16.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月16日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

MAI PO SOUTH ROAD

米埔南路

MAI PO SAN TSUEN
米埔新村

ROYAL PALMS
加州豪園

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R3 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R3作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

AMENDMENT ITEM B3
修訂項目B3

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

PLAN PREPARED ON 16.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 11.6.2026

本圖於2026年6月16日擬備，所根據的
資料為攝於2026年6月11日的實地照片 

ROYAL PALMS
加州豪園

CASTLE PEAK ROAD - MAI PO

青山公路 - 米埔段

MAPLE GARDENS
碧豪苑

SAN TIN HIGHWAY

新田公路

SCENIC HEIGHTS
峰景豪園

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R3 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R3作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 16.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 28.8.2025

本圖於2026年6月16日擬備，所根據的
資料為攝於2025年8月28日的實地照片 

AMENDMENT ITEM B1
修訂項目B1

AMENDMENT ITEM B1
修訂項目B1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮



PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

地點界線只作識別用   SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 16.6.2026
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 28.8.2025

本圖於2026年6月16日擬備，所根據的
資料為攝於2025年8月28日的實地照片 

AMENDMENT ITEM B1
修訂項目B1

AMENDMENT ITEM B2
修訂項目B2

MAI PO SOUTH ROAD
米埔南路

MAI PO
VENTILATION BUILDING

米埔通風樓

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R2, R3 & R5 
DRAFT MAI PO AND FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING

PLAN NO. S/YL-MP/9

就米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖編號 S/YL-MP/9 
提出的申述個案編號R2、R3及R5作出考慮


